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MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISAS  
 

Saturday/sábado—at 5:00pm in English; Misa a las 7:00pm en español 
 

Sunday/domingo—at 9:00am in English /,9(675($0��$6�:(// 

 11:30am y 1:30pm  en español  75$160,6,Ï1�(1�9,92�7$0%,e1 
 
 

Daily Mass in English—Tuesday - Friday at  9am 
Mass (with Adoration until 12noon) - Every Friday beginning at  9am 

(No Daily Mass on Fridays during Lent) 
Daily Mass in Spanish on Thursday at 7pm.  

 

/,9(675($0�$6�:(// 
                                                                                        

Misa Diaria en inglés—martes - viernes a las 9am 
 En español los jueves a las 7pm.   75$160,6,Ï1�(1�9,92�7$0%,e1.  
Todos los viernes - Misa en inglés con Adoración - 9:00am - 12:00pm   

Primer viernes de cada mes -  Misa en español con Adoración Nocturna - 7:00pm 
 

CONFESSION / CONFESIÓN:  
 

Thursday/jueves—7:45pm  
Saturday/sábado—3:45pm - 4 : 45pm (English Only / inglé s Solamente)  & 6:15pm - 6:45pm 

 

BAPTISM AND MATRIMONY: Please call the Parish Office for arrangements.  
For weddings, a lead time of at least six to nine months is required in order that  

a proper preparation may be made for the celebration of the Sacrament.  
 

BAUTIZOS Y MATRIMONIOS: Llame a la oficina para hacer los arreglos necesarios.  
Para Matrimonios, llame al menos de seis a nueve meses antes de la fecha deseada  
para programar una cita con el sacerdote y comenzar las preparaciones necesarias .  

 

ANOINTING OF THE SICK: Please approach the priest after each weekend Mass.  
If any parishioner is seriously ill at home or in the hospital, please call the Parish Office  

to arrange for Communion, Confession, or the Anointing of the Sick.  
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS: Por favor hable con el sacerdote después de  
cada Misa del fin de semana.  Si una persona perteneciente a la parroquia  

esta seriamente enferma, por favor llame a la Oficina Parroquial para hacer  
los arreglos necesarios para la Comunión, Confesión y Sacramento  

de los Enfermos.  
� 

NEW CATHOLIC PARISHIONERS–NUEVOS MIEMBROS CATOLICOS  
 

You may stop by the Parish office to pick up a member registration form. 
 

Puede llegar a la Oficina Parroquial para obtener un formulario para registrarse  
como miembro.  

 

PASTORAL STAFF 
PERSONAL PASTORAL 
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4400 Beulah Road � N. Chesterfield, Virginia 23237 
Phone: 804-275-7962 • Fax: 804-271-4604  

Website: www.staugustinerva.org •  E-mail: staug4400@gmail.com 
Diocesan Website: http://www.richmonddiocese.org  

US Conference Catholic Bishops: http://www.usccb.org 
 

PARISH OFFICE HOURS • HORAS DE OFICINA - 9:00AM - 4:30PM  

CATHOLIC 
CHURCH  

 

MISSION STATEMENT 
“The Mission of St. Augustine Catholic Church is to provide a community where 
people of all nations can encounter Christ through the proclamation of the  
Word of God, the celebration of the Sacraments, and the service of our brothers  
and sisters.” 

ST. AUGUSTINE 

12TH SUNDAY IN ORDINARY TIME - JUNE 25, 2023  
12� DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO - 25 DE JUNIO, 2023 

 

“BEFORE ALL ELSE  
LIVE TOGETHER  

ONE IN HEART AND MIND 
AND HONOR GOD IN ONE ANOTHER” 

6W��$XJXVWLQH�RI�+LSSR���•�����$�'� 



ST. AUGUSTINE CATHOLIC CHURCH  
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FROM THE PASTOR    
 
 

Change for the Future 
 
 

St. John Henry Newman said, “To live is to 
change and to be perfect is to have changed  
often.” 
 
Here in our parish, there are lots of changes.  
As I have mentioned before, Deacon Ramon  
Rivera is coming on July 17. Fr. Julz Buena is 
coming July 1. 
 
In addition, both Angy Corrigan and Amanda 
Roberts have determined that it is time for them 
to transition out of their positions.  We thank 
them for their years of service to the parish and 
wish the well in whatever path the Lord leads 
them.  
 
The change has given us a chance to re-envision 
the positions in the staff. We will be looking to 
hire two people to focus on our children, the  
future of the Church.  
 
The first position will be a Director of Children’s 
Formation. This person will be responsible for 
the ministry to children in grades K-8. This will 
include sacramental preparations, Children’s  
Liturgy, and all activities for our elementary and 
middle school age children. 
 
The second position will be a Director of Youth 
Ministry. Here we are looking for someone who 
can coordinate our parents and other volunteers 
to provide not only sacramental preparation but  
a variety of other activities to engage our high 
schoolers at the parish level, and the level of the 
diocese, and beyond.  
 
We must focus on not just sacraments but on  
giving our children and true sense of their  
Catholic identity and why faith is essential to  
their lives.  

 

MENSAJE DEL PÁRROCO  
 

  
                     Cambio Para el Futuro 
 

 
St. John Henry Newman dijo: “Vivir es cambiar  
y ser perfecto es haber cambiado a menudo”. 
 
Aquí en nuestra parroquia, hay muchos cambios. 
Como mencioné antes, el Diácono Ramón Rivera 
viene el 17 de julio. El Padre Julz Buena llegará  
el 1� de julio. 
 
Además, tanto Angy Corrigan como Amanda 
Roberts han determinado que es hora de que  
hagan la transición fuera de sus puestos. Les 
agradecemos por sus años de servicio a la  
parroquia y les deseamos lo mejor en cualquier 
camino que el Señor les lleve. 
 
El cambio nos ha dado la oportunidad de volver  
a visualizar las posiciones en el personal.  
Buscaremos contratar a dos personas para que se 
centren en nuestros hijos, el futuro de la Iglesia. 
 
El primer puesto será un Director de Formación 
para Niños. Esta persona será responsable del  
ministerio de niños en los grados K-8. Esto  
incluirá preparaciones sacramentales, Liturgia  
Para Niños y todas las actividades para nuestros  
niños en edad de escuela primaria y secundaria. 
 
El segundo puesto será un Director de Ministerio 
para Jóvenes. Aquí estamos buscando a alguien 
que pueda coordinar a nuestros padres y otros  
voluntarios para brindar no solo preparación  
sacramental sino una variedad de otras  
actividades para involucrar a nuestros estudiantes 
de secundaria a nivel parroquial, a nivel de la 
diócesis y más allá. 
 
Debemos enfocarnos no solo en los sacramentos, 
sino en darles a nuestros hijos un verdadero  
sentido de su identidad católica y por qué la fe  
es esencial para sus vidas. 



  
  

CHRISTIAN FORMATION    
Q&A: Godparents for Infant Baptism 

Q: What are the requirements for godparents for my 
child’s Baptism? 

A: For the Baptism of an infant or child, you need a minimum 
of 1 godparent. This person needs to sign a form attesting that 
he/she fulfills the following requirements: 

Þ Is at least 16 years old  

Þ Is a Baptized Catholic who has been Confirmed and has 
received the blessed Eucharist  

Þ Is not bound by a canonical penalty   

Þ May be single or married. If married, in a marriage recog-
nized by the Catholic Church (ie. not only civilly married); 
if single, not living with his/her partner without being 
married 

Þ Is leading a life of faith befitting the role to be undertaken 
(for example, regularly attending Sunday Mass)  

Þ Is not a parent of the child  

· You may have 2 godparents for your child in which case it 
must be one male, one female (not 2 male nor 2 female). 
If they are married, they don’t need to be married to each 
other (but can be; either way they do need to fulfill the 
requirements) 

· You may have 1 Catholic godparent (who fulfills the 
above requirements) and 1 Christian witness (who is a 
Baptized Christian but not Catholic); a baptized Catholic 
who is not Confirmed (and/or who hasn’t received Com-
munion) may not serve as a Christian witness 

· For infant Baptisms, godparents should attend the prepa-
ration session with the parents. 

P: I heard that I only need a Christian witness. 
R: You may have a Christian witness for your child’s Baptism 
but you still need to also have one Catholic godparent who 
fulfills all the requirements listed above. A Christian witness 
alone does not meet the requirements as outlined in Canon 
law.  

*********************************************************** 

1DWLRQDO�(XFKDULVWLF�5HYLYDO�:HEVLWH�
DQG�$SS��E\�7KH�$XJXVWLQH�,QVWLWXWH� 

 Are you looking to deepen your un-
derstanding of the Eucharist? The Na-
tional Eucharistic Revival website, 
https://www.eucharisticrevival.org/ 
has various resources under the tab 
“Learn”. In addition, you can down-
load the app from The Augustine Insti-
tute where you will find a wealth of 
material including short and longer 

videos, content for children, DXGLRERRNV�E\�SURPLQHQW�&DWK�
ROLF�WKHRORJLDQV�and content in Spanish.  
  

  

FORMACIÓN CRISTIANA 

Preguntas y Respuestas: Padrinos para bautismo de ni-
ños 

P: ¿Cuáles son los requisitos para padrinos para el bautis-
mo de mi niño?  

R: Para el bautismo de un niño, necesita como mínimo 1 pa-
drino o madrina. Quien va a ser padrino/madrina debe firmar 
un formulario atestiguando que cumple los siguientes requisitos: 

Þ Que ha cumplido 16 años  

Þ Que han recibido los sacramentos del Bautismo, Confirma-
ción y Eucaristía en la Iglesia Católica 

Þ Que no está afectado por una pena canónica  

Þ Puede ser soltero o casado. Si casado, debe estar casado de 
acuerdo a las normas de la iglesia católica (no solo por civil); si 
soltero, no puede estar conviviendo con su pareja sin estar casa-
dos 

Þ Que lleva una vida cristiana congruente con la fe y apropiada 
con el rol que va a desempeñar (ej. Asistir regularmente a misa 
los domingos)  

Þ Que no es el padre/madre del niño/a  

· Puede tener 2 padrinos. En este caso debe ser un varón y 
una mujer (no puede ser 2 hombres ni 2 mujeres). Pueden 
estar casados (cumpliendo los requisitos), y no necesaria-
mente casados el uno al otro.  

· Puede tener un padrino/madrina católico/a (que cumple 
con todos los requisitos) y un testigo cristiano (o sea, bauti-
zado Cristiano pero no Católico/a; una persona bautizada 
Católica que no tiene todos sus sacramentos de iniciación 
no puede servir como testigo cristiano). 

· Para el bautismo de infantes, los padrinos deben atender la 
charla con los padres. 

P: Yo escuché que puedo tener testigo cristiano solamente.  
R: Puede tener un testigo cristiano para el bautismo de su ni)o 
pero no solamente un testigo cristiano. Si tiene un testigo cris-
tiano, también necesita un padrino/madrina católico/a que cum-
ple con todos los requisitos enumerado.  Un testigo cristiano 
solo, no cumple los requisitos establecidos en la ley canónica.  

************************************************************* 

1DWLRQDO�(XFKDULVWLF�5HYLYDO�$SS�VLWLR�
ZHE�\�DSS�SDUD�HO�$YLYDPLHQWR�(XFD�
UtVWLFR�1DFLRQDO� 

¿Desea usted enriquecer su entendi-
miento de la eucaristía? El sitio web 
https://es.eucharisticrevival.org/ tiene 
varios recursos (vea bajo “Aprenda 
Mas” y el app “National Eucharistic 
Revival” (Avivamiento Eucarítico 
Nacional) de Augustine Institute tiene 
material sobre la eucaristía en inglés y 
español incluyendo videos, libros audio 

de teólogos prominentes, y contenido para niños.  



 

 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

³$UH�QRW�WZR�VSDUURZV�VROG�IRU� 
D�VPDOO�FRLQ"��<HW�QRW�RQH�RI�WKHP�IDOOV� 
WR�WKH�JURXQG�ZLWKRXW�\RXU�)DWKHU¶V�

NQRZOHGJH���(YHQ�DOO�WKH�KDLUV�RI�\RXU�
KHDG�DUH�FRXQWHG���6R�GR�QRW�EH�DIUDLG��\RX�

DUH�ZRUWK�PRUH�WKDQ�PDQ\�VSDUURZV�´ 
��-��0W������-�� 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD 
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7ZHOIWK�6XQGD\�LQ�2UGLQDU\�7LPH 
-XQH���������� 

 

 
�������������³6R��GR�QRW�EH�DIUDLG��\RX�DUH�ZRUWK�PRUH�WKDQ� 
�������������PDQ\�VSDUURZV�´�*RG�LV�DOZD\V�ORRNLQJ�RXW�IRU� 

ZKDW¶V�EHVW�IRU�XV��,I�+H�LV�FDOOLQJ�\RX�WR�EH�D�SULHVW��
VLVWHU�RU�EURWKHU��WKHUH�LV�QRWKLQJ�WR�IHDU���&DOO�)DWKHU� 
����������%ULDQ�&DSXDQR����-���-�����RU�H-PDLO��� 
��������������YRFDWLRQV#ULFKPRQGGLRFHVH�RUJ� 
 
 
 
 
 
 

��������������9RFDWLRQ�*HQHUDO�,QWHUFHVVLRQ 
 
 

7KDW�PHQ�DQG�ZRPHQ�ZLOO�UHVSRQG�ZLWK�FRPSDVVLRQ� 
��������������WR�WKH�KXQJHU�RI�DOO�SHRSOH�IRU�NQRZOHGJH�RI�-HVXV�� 
������������E\�SUD\LQJ�WR�NQRZ�DQG�EH�IDLWKIXO�WR�WKHLU�YRFDWLRQV 
������������������������������LQ�&KULVW��ZH�SUD\�WR�WKH�/RUG� 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 

³¢1R�HV�YHUGDG�TXH�VH�YHQGHQ�GRV�SDMDULOORV�
SRU�XQD�PRQHGD"��6LQ�HPEDUJR��QL�XQR�VROR�
GH�HOORV�FDH�SRU�WLHUUD�VL�QR�OR�SHUPLWH�HO� 
3DGUH���(Q�FXDQWR�D�XVWHGHV��KDVWD�ORV� 
FDEHOORV�GH�VX�FDEH]D�HVWiQ�FRQWDGRV��� 
3RU�OR�WDQWR��QR�WHQJDQ�PLHGR��SRUTXH�
XVWHGHV�YDOHQ�PXFKR�PiV�TXH�WRGRV�ORV�
SiMDURV�GHO�PXQGR´��-��0W������-�� 

 

Leccionario II © 1987 Comisión Episcopal de Pastoral Litúrgica de  
la Conferencia del Episcopado Mexicano 

 
 

 
 

'XRGpFLPR�'RPLQJR�GHO�7LHPSR�2UGLQDULR 
���GH�MXQLR������� 

 

�������������³$Vt�TXH�QR�WHPDQ��XVWHGHV�YDOHQ�PiV�TXH�PXFKRV�
SDMDULOORV´��'LRV�VLHPSUH�HVWi�SHQGLHQWH�GH�OR�TXH�HV�
PHMRU�SDUD�QRVRWURV��6L�WH�HVWi�OODPDQGR�D�VHU�VDFHUGRWH��
KHUPDQD�R�KHUPDQR��QR�KD\�QDGD�TXH�WHPHU��/ODPH�DO�
3DGUH�%ULDQ�&DSXDQR�DO����-���-�����R�HQYtH�XQ�FRUUHR�
HOHFWUyQLFR�D��YRFDWLRQV#ULFKPRQGGLRFHVH�RUJ� 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

��,QWHUFHVLRQHV��*HQHUDOHV�SRU�ODV�9RFDFLRQHV 
 

��4XH�ORV�KRPEUHV�\�PXMHUHV�RUHQ�SDUD�FRQRFHU�\�VHU� 
��������������������ILHOHV�D�VXV�YRFDFLRQHV�HQ�&ULVWR�\�DVt�SXHGDQ� 
�������������������UHVSRQGHU�FRQ�FRPSDVLyQ�D�DTXHOORV�TXH�WLHQHQ� 
�������������������KDPEUH�GH�FRQRFHU�D�-HV~V��URJXHPRV�DO�6HxRU�� 
 

  



 

 
 

 
 

 

For prayerful preparation during the week before  
Sunday Mass, visit liturgy.slu.edu.  

 
 
 

 
 
 

 
 

The St Augustine Gift Shop will be closed on  
Sunday, June 25th for end of year inventory.  

The Shop will reopen on Sunday, July 1st  and  
regulary on Sundays from 10 AM to 3 PM. 

 

 

************************************ 
 
 

 

FOOD PANTRY 
 

Our pantry continues to serve the needs of our 
neighbors in need.  We currently are in need of 

canned carrots, corn, and peas, cold cereal, pancake 
syrup, shampoo, bar soap, and toothpaste.  Thank 

you. 
 
 
 

************************************ 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

WEEKLY STEWARDSHIP  
 
 

THIS PAST WEEKEND’S  
FINANCIAL FIGURES WILL  

BE AVAILABLE  IN NEXT  
WEEKEND’S BULLETIN.                            

 
 
 

 

 

Para la preparación en oración durante la semana  
anterior a la misa del domingo, visite liturgy.slu.edu. 

 
 
 
 
 
 

 
 

La tienda de regalos de San Agustín estará cerrada el 
Domingo 25 de junio para el inventario de fin de año. 

La Tienda reabrirá el domingo 1 de julio,  
y regularmente, todos los domingos de 10am—3pm 

 
 

************************************ 
 
 
 

DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

Nuestra despensa sigue atendiendo las necesidades 
de nuestros vecinos en necesidad. Actualmente  

necesitamos zanahorias enlatadas, maíz y guisantes, 
cereal frío, jarabe para panqueques, champú, jabón en 

barra y pasta de dientes. Gracias. 
 

 
 

 
 
 
 
 

COLECTA SEMANAL 
 
 

LAS CIFRAS FINANCIERAS DE ESTE 
PASADO FIN DE SEMANA ESTARÁN 

DISPONIBLES EL PRÏXIMO FIN  
DE SEMANA. 

 

 

 
 
 
 

 

OFFICE COMMUNICATION  COMUNICACIÓN DE LA OFICINA 

 

Si tiene dificultad para oír durante la Misa,  
tenemos aparatos auditivos disponibles en la  

Sacristía para aquellos que tienen audífonos o no. 

 

**If you have difficulty hearing during the Mass, 
we have hearing devices available in the Sacristy 

for those who have hearing aids or not.** 



 SUNDAY JUNE 25, 2023  /  DOMINGO 25 DE JUNIO, 2023 
 

Job Opening 
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